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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0207
-NO: (091025844

Magna PT s.r.o.
Perinska Cesta 282
SK-044 58 KOSICE

SHPMT.REF.NO. :298912

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

25.09.2023-10:57
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248

STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 17.687

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

Truck Forwardi
BARI

Gueilla 2 quantity”

CONTAINER ID: EQ9Z27HA
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD, NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT,DATA-VENDOR
~ITM PACK.,MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7304239 2510183120 2.835 PC S5/ Wet Dual Clutch asm 5500045688
27.09.2023 2510183120 GETRAG Scnstige
010 P: 27 - X 105 TBA-550446
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Quantits dichiacata: 7 ¢

Corantita effettiva: Z%‘g S

Tipo imballaggio:

Quantifa Imballi: \2‘}

Conforfnita ale schede d'imbailo: @:
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Fittna 2% Ci 163

(—
KUEHNE+NAGEL s,
Via de! Cickamini, snc - 70025 Modugno (BA)
12023
N “Riceyiilo con risedva di
L m A verlfica

39“3 PT s.ror

- Perinska casta 282 *
Q44 58 Keohnes, Slovatdn
'I__sli&;.ﬁn':* v
GR: QUANTITY CHECK: GO0DS CHECK:



2 1 + 22 Stack umrandate Teile sind vorn Frachtfibrer auszufol

a
vnd

1-15

Vom Absender tind verantwortlleh auszufdllen

QOdeslelatel musi 2adpavednd wplnit

" i e e, o ® VEDZINARODNY NAKLADNY LIST .
MAGNA PT s.r.o. ‘\ E\/_\ & I?FTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK
Perl’nSka cesta 282 A . Ut H Této preprava pudlleha,llked‘bc' dot " “Irlak,', Imlenkam Dehoveru CMR
044 58 Diess Eefﬂr;e':l'lna "‘!m“‘:!.'ef:l:n Falle elner,‘?m?ljlggr’:r'a'“ hung den
KEChnec Besti d.-es Offm v X ﬂEerf:g:;fﬁ[rg;Engwemaglm
Slovak Republic

2 Prllemca (meno, adresa, $tat) iopravca (Meno, adresa, §
Empfanger (Name, Adresse, Land} Frachtf{l h

MAGNA PT S.p.A. S BGR 1 046/202846. "
VIA DEI CICLAMINI 4 WITTWER BULGARI: ¢

) 11, ORYSETO Str.
1-70026 MODUGNO BG-2700 BIAGOEVGRAD  Tel.:+358 7.
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Ditum / Datum 25.9.2023

o  Prpalene doklady
Beilegende Dokumente

208912
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-008927 vom 25.09.2023
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Ludwigsburg, 25.09.2023
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23-008927

1Absenderl editeur
Magna PT s.r.o.

Perinska cesta 282
04458 KECHNEC
SLOWAKEI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriegt irolz giner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberainkommenstiberdenBefdrderungsveriragim

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, 4 la Convention relalive au conlrat de
transport intemational des marchandises par

intemn, SlraBengiterverkehr (CMR), routa (MR).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachtfhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes I Kleu prévu pour la livraison de |a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays talien
Datum/{Date  29.09.2023

Zeitf Temps

a4 Ort und Tag der (bemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kechnec
Land/Pays  Slowakei
Datum/Date  25,09.2023

Zeit/ Temps

7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehatle und Bemerkungen des Frachifihrer 7
Réserves et observations des fransporteurs

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 7304239 27  COLLI Getriebeteile 19.440 73 58
Summe: 27,00 CcOLU 19.440,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von 'bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

94 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders.
Signalure et timbra 'expéditeur

Amlliches K ich Nutzlast in t . N~ . .
19, eras Henzelchen e volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch -\ Fahrer erfol t.
29 Benutrier Grenzitbargang GH ol ‘
Réﬂa@epeimi
20 Magna PT s.r.o. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT S
SK-04458 Kechnec D-71634 Ludwigsburg -70026 MODIZ

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (D7141) 24 510

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Infernet: www,schweitzer-spedition.de

Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



